
BODY DIES - 300 PRC BODY DIE

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die, the
case should be run through the neck die to achieve proper neck tension. Sold
separately or as part of a set.

Attributes

Name: 300 PRC BODY DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019256
Mfr. No.: 75776
Cartridge: 300 PRC
Die Style: Body Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 140mm
UPC: 611760757761

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BODY DIES REDDING 300
PRC BODY DIE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Body Die ausschließlich für die Kaliber 300 PRC.
Achten Sie darauf, dass der Body Die nicht mit anderen Komponenten oder Produkten kombiniert wird, die die
Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie bei der Verwendung des Body Dies immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Body Die nur auf stabilen und sicheren Arbeitsflächen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Body Die in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Beschädigungen aufweist.

Verwendung:

Setzen Sie die Hülse in den Body Die ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert ist.
Führen Sie den ResizingProzess gemäß den Anweisungen durch. Stellen Sie sicher, dass die
Schulterposition korrekt verschoben wird, während der Hals nicht resized wird.
Nach der Verwendung des Body Dies, führen Sie die Hülse durch den Neck Die, um die richtige
Nackenspannung zu erreichen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie den Body Die nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
Lagern Sie den Body Die an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt und seinen Sicherheitsrichtlinien wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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BODY DIES 300 PRC BODY DIE Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the BODY DIES 300 PRC BODY DIE. This product is designed to help you resize cartridge
cases effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper usage of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using this product.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage before use.
Store the BODY DIE in a dry and secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the BODY DIE only for its intended purpose: resizing cases that have become difficult to chamber after
repeated firing.
Never attempt to resize cases that are damaged or excessively worn.
Avoid forcing the case into the die, as this may cause damage to both the die and the case.
Follow the manufacturer's recommendations for compatible cases and reloading techniques.
Ensure that the die is securely mounted before use to prevent movement during operation.
If you experience any unusual resistance while resizing, stop immediately and inspect the case and die for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable reloading press that is compatible with the BODY DIE 300 PRC.
Securely mount the die in the press according to the manufacturer's instructions.
Make sure the die is adjusted to the correct height for resizing the case.

Usage:

Begin by inspecting the case for any damage or excessive wear.
Insert the case into the die, ensuring it is aligned properly.
Apply steady pressure to the press handle to resize the case.
After resizing, remove the case and inspect it for proper dimensions and smooth operation.
Follow up by running the resized case through a neck die to achieve proper neck tension.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable cases according to local regulations.
Ensure that all waste materials are disposed of in an environmentally friendly manner.
Do not throw the BODY DIE or any components in regular trash; check for local recycling options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the EU contact point for product safety inquiries. It is
important to stay informed about recalls and safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the BODY
DIES 300 PRC BODY DIE. Always prioritize safety and compliance with local regulations when reloading
ammunition. Thank you for your attention to these important safety practices.
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Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING 300
PRC BODY DIE

Introduction
Merci d'avoir choisi le BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Ce produit est conçu pour redimensionner le
corps des douilles de manière efficace. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Conservez le BODY DIE hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de l'utiliser.
Ne forcez jamais le corps de la douille dans le die. Cela pourrait endommager le die ou créer des situations
dangereuses.
Ne pas utiliser le produit pour des cartouches autres que celles spécifiées (300 PRC).
Respectez les instructions de redimensionnement pour éviter des problèmes de chambrage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du BODY DIE :

Fixez le BODY DIE dans votre presse de rechargement.
Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

Utilisation du BODY DIE :

Insérez la douille dans le BODY DIE.
Appliquez une pression uniforme pour redimensionner le corps de la douille.
Une fois le redimensionnement terminé, retirez la douille du die.

Utilisation du Neck Die :

Après avoir utilisé le BODY DIE, passez la douille dans le neck die pour ajuster la tension du col.

Instructions d'Élimination
Lorsque le BODY DIE atteint la fin de sa vie utile, éliminezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères. Consultez votre déchetterie locale pour les options
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
dédié en Europe. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre BODY DIES
REDDING 300 PRC BODY DIE. Pour toute information supplémentaire, consultez les ressources disponibles et
restez informé sur les mises à jour de sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della BODY DIES
REDDING 300 PRC BODY DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Questo prodotto è progettato per
ridimensionare il corpo della cartuccia e garantire prestazioni ottimali. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il BODY DIES sia compatibile con il calibro 300 PRC.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per prevenire lesioni agli occhi.
Non forzare mai il corpo della cartuccia nella matrice; un'applicazione eccessiva di forza può causare
malfunzionamenti o incidenti.
Utilizzare sempre il body die in un'area ben ventilata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il tavolo da lavoro sia pulito e privo di oggetti estranei.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi il body die e il neck die.

Installazione del Body Die:

Fissare saldamente il body die nella pressa.
Controllare che sia allineato correttamente per evitare errori di dimensionamento.

Ridimensionamento della Cartuccia:

Inserire la cartuccia nel body die.
Applicare una pressione uniforme per ridimensionare il corpo della cartuccia.
Verificare che la spalla della cartuccia sia correttamente posizionata.

Utilizzo del Neck Die:

Dopo aver utilizzato il body die, passare la cartuccia attraverso il neck die per ottenere la corretta
tensione del collo.
Seguire le istruzioni specifiche per il neck die.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
prodotto quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del BODY DIES REDDING 300
PRC BODY DIE. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida aiuterà a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza di utilizzo positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: BODY DIES
REDDING 300 PRC BODY DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Niniejsza instrukcja dostarcza ważnych
informacji dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi matrycy, aby uniknąć skaleczeń.
Upewnij się, że obszar pracy jest dobrze oświetlony i wolny od zbędnych przedmiotów.
Stosuj odpowiednie narzędzia i techniki, aby uniknąć uszkodzeń produktu oraz obrażeń.
Nie używaj matrycy do przekształcania łusek, które są uszkodzone lub nieodpowiednie do dalszego użytku.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Sprawdź, czy matryca jest w dobrym stanie przed użyciem.

Instalacja:

Zamontuj matrycę w odpowiedniej prasie do łusek zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona, aby uniknąć błędów podczas przekształcania.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Powoli i równomiernie naciskaj na prasę, aby przekształcić łuskę.
Po zakończeniu użycia, wyjmij łuskę i sprawdź jej stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich niezbędnych informacji dotyczących produktu, aby
uzyskać skuteczną pomoc.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z matrycy BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Dziękujemy
za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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REDDING BODY DIE HOLKIT Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden käsittelyyn liittyvät turvallisuusohjeet.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä tuotetta käyttäessäsi.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus:

Kiinnitä BODY DIE tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein paikallaan ja tiukasti kiinnitettyinä.

Käyttö:

Aseta hylsy BODY DIE:hen ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Supista hylsyn runkoosaa varovasti, kunnes saavutat halutun sulkuvälin.
Varmista, että kaulaa ei supisteta, kuten ohjeissa on mainittu.

Puhdistus:

Puhdista tuote käytön jälkeen pehmeällä liinalla ja varmista, että se on täysin kuiva ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa, mitä teet. Kiitos, että käytät REDDING BODY DIE HOLKIT
tuotetta!
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Säkerhetsinstruktioner för BODY DIES REDDING 300
PRC BODY DIE

Introduktion
Tack för att du valt BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Denna produkt är utformad för att säkerställa en
effektiv och säker användning vid omformning av hylsor. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med hylsor och laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Använd produkten endast för avsett syfte; försök inte att modifiera eller använda den på annat sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att BODY DIE är ren och fri från skräp.
Se till att du har rätt verktyg och utrustning tillgängliga.

Användning av BODY DIE:

Placera hylsan i BODY DIE och justera axelns position för korrekt insättning.
Utför en fullständig resize av hylskroppen. Observera att halsen inte justeras av denna die.
Efter användning av BODY DIE, kör hylsan genom en neck die för att uppnå korrekt halstryck.

Avslutning:

Rengör BODY DIE efter användning för att säkerställa lång livslängd.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt. Kontrollera med lokala återvinningsstationer för specifika riktlinjer.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller frågor angående säkerheten för BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för att underlätta kommunikationen.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda användare och säkerställa korrekt användning av BODY
DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Följ dessa riktlinjer noggrant för att maximera säkerheten och effektiviteten vid
användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání produktu: BODY DIES
REDDING 300 PRC BODY DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BODY DIES REDDING 300 PRC BODY DIE. Tento produkt je navržen pro
přeformování těla nábojnice a zajištění správného zasunutí do komory. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny,
aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s nábojnicemi a přístroji.
Pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.
Zajistěte, aby byly všechny nástroje a materiály v dobrém stavu.
Nikdy nezapomeňte na správnou techniku při přeformování nábojnic.
Neprovádějte úpravy na produktu, které nejsou schválené výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a uspořádaná.

Instalace:

Umístěte BODY DIE do lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně upevněno a zajištěno.

Použití:

Vložte nábojnici do die a jemně stlačte.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k nadměrnému tlaku.
Po přeformování nábojnice ji zkontrolujte na poškození.

Údržba:

Pravidelně čistěte die od prachu a zbytků.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se na místní recyklační programy, které mohou akceptovat staré nebo poškozené nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na oficiální kontaktní místo výrobce.



Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání produktu BODY DIES
REDDING 300 PRC BODY DIE.


